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HERRI0T JE VČERAJ ODSTOPIL 
Senat je zavrnil s 156 glasovi vladni finančni pro-

gram. — Poslanska zbornica je prosila Herriota, 
naj ostane. — Razkačen vsled napadov, je zahte-
val glasovanje, če naj odstopi, ali naj ostane. — 
Francoska banka je razkrila velik primanjkljaj 
ter odpravila dolgotrajno napetost. 

PARIZ, Francija, 1 0. aprila. — Ministrski pred-
sednik Herriot je danes odstopil s svojim kabine-
tom. T o se je zgodilo takoj pa senatnem glasova-
nju glede vladnega finančnega programa. Proti 
programu je bilo oddanih I 56, za program pa 1 32 
glasov. 

Prejšnja poročila se glase: — 
PARIZ, Francija, 10. aprila. — (Arno Dosch-

Fleurot). Razkačen vsled neprestanih napadov na 
vlado in pod vplivom poraza, katerega je doživel v 
senatu, je predložil ministrski predsednik Herriot 
poslanski zbornici včeraj popoldne odločitev vpra-
šanja, če naj ostane ali če naj resignira. 

Poslanska zbornica mu je dala nato zaupnico 
291 glasov proti 242. 

Večina je bila zmanjšana, ker so odpadli demo-
kratje levice. " 

Sedaj pa namerava Herriot prenesti boj v senat. 
V šest ur trajajoči debati v poslanski zbornici 

med Herriotom ter Maurice Bokanowskim, prej-
šnjim ministrom v kabinetu Poincareja, je naprtil 
Herriot vso krivdo za francoske finančne težkoče 
na rame svojih prednikov. Bokanowski je pa izjav-
ljal, da je Herriot vsega kriv. 

Opozicija je skušala razcepiti finančni načrt de 
Monzie-ja, s čemur bi se lahko sprejelo inflacijo za 
štiri tisoč milijonov frankov tako v poslanski zbor 
niči kot v senatu, dočim naj bi senat ubil predlog 
takozvanega prostovoljnega posojila, potem ko bi 
bil sprejet v poslanski zbornici. 

Opozicija je trdila, da sta Herriot in njegov novi 
finančni mnister de Monzie različnih nazorov. 

Herriot je preprečil manever opozicije potom 
svoje kontrole finančnega komiteja v poslanski 
zbornici, ki sedaj razmišlja o predlogih. 

En blagodejni učinek podaljšane krize je ta, da 
se je usposobilo Francosko banko javno priznati 
svoj deficit. Mesto navidezne bilance, katero je ob-
javljala mesece in mesece, je bil governer Franco-
ske banke Robineau usposobljen, izdati ugotovilo, 
da je izdala banka več kot tri in štirideset tisoč mi-
lijonov frankov, dočim znaša postavna meja eno 
in štirideset tisoč milijonov frankov. 

Od te svote dolguje država Francoski banki dva 
in dvajset tisoč milijonov frankov. Napetost je bi-
la olajšana vsled objave natančnega števila fran-
kov, ki so v prometu. 

Ce bi mogel Herriot zmagati v senatu celo z 
majhno večino, katero ima baje za načrt Monzie-
•a, bo v interesu radikalnih strank izogniti se na-
dalj ni m krizam do časa, ko bodo zaključene kon-
cem maja občinske volt ve. Ce bo mogel blok le-
vice zmagati pri občinskih volitvah, bo lahko 
ustvaril radikalen senat. 

PARIZ, Francija, 1 0. aprila. — Tedensko ugo-
tovilo Francoske banke je končno potrdilo parla-
mentarna razkritja, da je bila cirkulacija papirna-
tega denarja povečana za več kot dva tisoč milijo-
nov frankov preko postavnih meja. 

Avtoriteto za ta povišanja pa je dala Francoski 
banki vlada na temelju nekega dogovora, kojega 
odobren je je bilo predloženo parlamentu. 

Ta dva tisoča milijonov sta bila dobljena baje 
indirektnim potom, kajti vlada je izročila obvezni-
ce v Francosko banko. Operacija je bila navidež 
trgovska, v kolikor je bila pri tem prizadeta fran-
coska banka. 

Istega indirektnega izposojanja potom osmih 
bank, med njimi banke Rothschildovih, se je poslu-
ževala tudi vlada Poincareja, vendar pa niso bile 
v onem slučaju prekoračene cirkulacijske meje, do-

ive. 

Ena izmed vsak-
danjih tragedij. 

99 "Ostala mi je le še čast, 
je izjavila ženska, pre-
dno je izvršila samo-
mor, kateri pa se ni po-
srečilo vzeti s seboj tudi 
hčerko. — Zapuščena 
žena se je zastrupila s 
plinom. 

RAZVOJI V NEMŠKI POLITIKI 
Stresemann in Luther ne bosta resignirala, pač pa 

bosta skušala spraviti Hindenburga s poti. — 
Nemška ljudska stranka bo dobila navodila, naj 
ne glasuje niti za to, niti za ono stran. — Raz-
puščen je bil komitej za nabiranje skladov za 
kandidaturo maršala. 

Mrs. Ana Mae Raeger, stara 31 
let, izueena ibolnišika strežnica, ki 
je živela na zaipadni 124. cesti v 
jNe\v Vorku, je včeraj zjutraj 
zastrupila s plinom, potem ko je 
napisala poslovilno pismo, v ka-
terem jo imenovala svojega loče-
nega moža za morilca. Odprla je 
plin ter legla na postelj s svojo' 
šest let staro hčerko Roselle. 

Sosedje, ki so prišli mimo ob 
sedmih zjutraj, so zadnhali plin 
ter poklicali policista Smitha. ki 
'je imel službo v bližini. Policist 
je porušil vrata ter odnesel dekli-
co v drugo stanovanje. Nato je 
prišla aniibulanea Knickerbocker 
bolnice. 

Materi se ni več vrnila zavest, 
'a hčerka bo okrevala. 

Ker ni zahteval njen mož Tho-
mas Rieger nrjenega trupla, so 
truplo prevedli v mrtvašnico. So-
glasno s hišnico dotične hiše, je 
bila Mrs. Rieger ločena od svoje-
ga moža zadnja tri leta. 

Hišnica je rekla, da ni imela 
Mrs. Rieger že dalj časa nobene 
službe, da pa je redno plačevala 
najemnino in da je bila vsaj na-
videz dolbre volje. 

Pismo, katero je zapustila, pa 
govori" drugače. Razodeva na-
mreč. da ji je manjkalo denarja. 

Poslanica, naslovljena na moža. 
se je glasila : 

— Izguibila sem vse v svojem 
življenju. To ni nikak trik gle-
dališke igralke. Boljše, da vza-
mem deklico s seboj. Majhna de-
klica brez matere je žalostna pri-
kazen v tem brutalnem svetu. 

— Povej Mrs. Ganzer, naj ču-
va moje stvari, dokler ne pride 
sestra. 

— Kar se tiče Zida in njegove-
ga sokrivca, bi bilo boljše za oba 
če bi pustila trike ter nehala va-
rati ženske, ker vesta, da se more 
kot tiger za svoje mladiče. Povej 
jima, naj si izbreta prihodnjič 
boljši plen. Povej Židu, da je iz-
vršil nadaljni zločin. On me je 
umoril, (kajti nisem bila nič dru-
gega kot igrača v njegovih rokah. 

Trudna sem. Vso noč sem jo-
kala. I"miti se moram teT pospra-
viti stanovanje. Z Bogom. Tom! 
Želim ti dobro srečo. Povabi ga 
na pogreb niu reci. naj pošlje 
rože. " \ * I f 

— Pošlji moje truplo v G lens 
Falls ter ga daj pokopati na fran? 
eoskem pokopališču. Glej, da bo 
truplo Roselle v moji krsti. 

— Prosila setni Boga za odpu-
ščanje. Ah, kako sem se bala dol-
gih noči! 

— Daj Židu moje lase. Upra-
vičen je do njih kot Indijanec do 
škalpja sevoje žrtev**. Povej mu. 
naj jih nosi krog svojega pasu, 
kot so delali Indijanci. 

— Glej, da ne bom ločena od 
svojega otroka. Umrla sem. kot 
sem živela, sama in zapuščena. 

Otvorjenje zlatih 
rudnikov. 

SAN FRANCISCO. CaL, 8. apr. 
V zlatih rudnikih v Eureka okra-
ju, Nevada, se bo zoipet pričelo 
obratovanje. Prevzela jih je sku-
pina kapitalistov, katerim nače-
ftjuje John J. Sherburne iz Brook-
line, Mass. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NAHODA' NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
£DRtfZENTH DRŽAVAH. 

BERLIN, Nemčija, 10. aprila.—Kancelar Luth-
er in minister za zunanje zadeve Stresemann sta 
razpravljala včeraj o resigniranji kot sredstvu, da 
se vrže nacijonaliste iz vlade. Prišla pa sta do skle-
pa, da bi taka osveta za nacijonalistične intrige s 
prejšnim kajzerjem, ki so ovedle do nominacije 
maršala Hindenburga preko želja Ljudske stran-
le le se povečala obstoječo zmedo. 

Sklenila sta izločiti Hindenburga pri predsedni-
ških volitvah dne 26. aprila. Z večino Ljudske 
stranke za seboj, bo Stresemann mirno izdal pove-
lja, o katerih se domneva, da bodo zadržala veči-
no volilcev Ljudske stranke od volitev. 

Njegova prva poteza včeraj pa je bila da je pri-
silili izstop zastopnikov svoje stranke iz finančne-
ga komiteja Reichsblocka, kojega naloga je zbirati 
kampanjske prispevke. Ta umaknitev je dovedia 
do razpusta komiteja. T o pomen j a, da ne bo nobe-
nega denarja za kampanjo von Hindenburga. 

Z a gibanjem, da se s silo odstrani Hindenburga, 
stoji skupina industrijalcev in finančnikov, ko so 
podpiralo kampanjo nacijonalisti, Jarresa te-
kom prvih volitev. Ne bodo pomagali Hindenbur-
gu, ker smatrajo njegovo nominacijo za skrajno 
škodljivo nemškim interesom v inozemstvu. 

Znjimi je tudi skupina veleagrarcev, ki smatra-
jo kljub svojemu tradicijonalnemu junkerstvu no-
minacijo Hindenburga za resno napako. Sedaj se 
boje najbolj izjalovljen j a pogajanj, katera so vodi-
li že dalj časa za velika inozemska posojila, name-
njena nemškemu poljedelstvu. 

Prilikam Hindenburga tudi ne bo pomagal od-
stop genrala von Ludendorffa, in njegov manifest, 
naslovljen na vse fašiste, naj se zberejo krog pra-
pora Hindenburga. Onim, ki so skušali najti raz-
liko med Hindenburgom in Ludendorffom, bo se-
daj teižko to storiti. 

Nacijonalistični in konservativni listi, kojih ne-
kateri so agitirali proti nominaciji Hindenburga, so 
se pridružili sedaj ostalim v svojih slavospevih na 
naslov Hindenburga, a površnost in slabost teh 
slavospevov je oči vidna. 

BERLIN, Nemčija, 10. aprila. — Nominacija 
maršala von Hindenburga za mesto predsednika 
nemške republike je še nadalje predmet uredni-
ških polemik v berlinskem in provincijalnem ča-
sopisju. 

Listi, ki podpirajo kandidaturo prejšnjega cen-
trističnega kancelar j a Marxa, kandidata weirnar-
ške koalicije, objavljajo komentarje iz Združenih 
držav in Anglije. 

Kampanski voditelji maršala kažejo velik opti-
mizem. Njih napori se bodo osredotočali v glav-
nem krog tega, da ugotove dvanajst milijonov vo-
lilcev, ki so ostali doma tekom prvih predsedniških 
volitev dne 29. marca. Maršal bo izdal oseben po-
ziv na volilce v obliki proklamacije, ki bo objavlje-
na v nedeljo. 

Stranke weimarške koalicije se še vedno niso od-
ločile, če naj vodijo kampanjo posamič, ali če naj 
se v ta namen združijo v močno celoto. V tem ozi-
ru manjka organizaciji za Marxom pozitivne ko-
ordinacije. Socijalisti so najbolj bojeviti med re-
publikanskimi strankami. 

H A N O V E R , Nemčija, 10. aprila. — Admiral 
Tirpitz, prejšnji poveljnik nemške mornarice, je iz-
javil: — 

— Osebnost maršala Hindenburga je za domo-
vino bolj značilna kot pa so stranke. On je mož, 
kojega poštenost je vzvišena nad vsak dvom. Nje-
govo častitiljivo in prevdarno obnašanje bi moralo 
prepričati inozemske narode, da nudi pod njego-
vim vodstvom Nemčija najbolj varna jamstva za 
stalni napredek ter miroljubno rešitev vseh evrop-
skih problemov. 

Gerald Chapman 
bo vložil priziv. 

Chapmanov priziv proti 
smrtni obsodbi bo vlo-
žen prihodnji teden. — 
Posebno sodišče bo naj-
brž hitro nastopilo. — 
Nova obravnava b o 
mogoča par dni pred iz-
vršitvijo smrtne obsod-
be. 

Važnosti Donave 
in Mala antanta. 

V Hartfordu, Conn., bo v torek 
vložen priziv Gerald Oh a pin ana 
proti obsodbi radi umora. 

Priziv bo predložen posebnemu 
višjemu sodišču. To je koneena 
instanca, na katero se Chapman 
lahko obrne, z izjemo prošnje na 
državnega governerja za pomilo-
ščenje. 

V teku dveh tednov bo najbrž 
sodišče podalo svojo odločitev. 
Moril ni slučaji so sorazmerno 
redki v Connectieutu. in prizive 
se vsled te*ra hitro rešitje. Javna 
pozornost, katero je vzbudil pro-
ces proti Chapmanu, bo le še po-
spešila priziv. 

Tudi če bi se priziv izjalovil, 
bi mogoče odredili nov proces, če 
bi Chapman« v zagovornik dobil 
pred 2-"). junijem nove priče, ki bi 
jamčile in dovoljevali' nov pro-
ces. Postava v ConeciUirutu dovo-
ljuje namreč predložit f v novih 
pričevanj v merilnih. slučajih za 
dobo treh let po datumu pravo-
reka. 

Friderik G rodil, glavni zago-
vornik Chapman a, bo v soboto 
zvečer zapustil Xew York, da ob-
išče Chapman a v državni kaznil-
nici v We.thersfield. 

Groehl bo osebno nastopil,- ko 
so bo razpravljalo o prizivu. Re-
kel je. da je dobil v zadnjih par 
dneh nove dokaze za alibi Chap-
mana. 

Chapman upa. da bo prizivno 
sodišče razveljavilo pravorek in 
obsodbo. Prva stvar, katero je iz-
ustil. potem ko je porota objavi-
la svoj pravorek. je bila : 

— In sedaj priziv! 
Njegovi zagovorniki so pozne-

je izjavili, da je vključil v svoje 
čtivo tudi knjige, ki razpra vi ja-
jc* o prizivncm postopanju. 

Včeraj sta prišla v kaznilnico v 
Hartford Mrs. Charles Trier in 
njen mož. Hotela je ugotoviti, če 
je mogoče Chapman njen prej-
šnji mož in oče njenih treh otrok. 

V kaznilnici so ji pokazali re-
kord Chapmana ter njegovo po-
večano sliko. 

— To ni pravi mož. — je rekla 
pozitivno. 

Kdo ima pravzaprav 
pravico do Donave. — 
Izvršen je bil prvi pre-
gled, da se restavrira 
promet po reki.—Tre-
ba je spraviti narode v 
soglasje. 

ŽENEVA, Švica. 10. aprila. — 
"Walker I). Ilines, prejšnji jrene-
raliii ravnatelj železnic v Združe-
liih državah je za vršil uvodni 
pregled ene največjih nepolitič-
nih nalog, kar jih je kdaj sprejel 
od Lige narodov kak Amerika-
nec. namreč restavrira nje tiso' 
petsto milj Donave, kateri naj bi 
se s tem vrnilo predvojno važ-
nost mednarodne vodne poti. 

Ilines je vsled pregleda, izvr-
ševanja v teku zadnjih par dni. 
takoj odposlal majorja Sumniči -
vela. ki je prvi ameriški vladni 
uslužbenec, ki aktivno sodeluje z 
1'igo. 

Njegova velika naloga je spra-

v i l i v soglasje nasprotujoče si in-
terese Rinnunske, Bolgarske. Ce-
hoslovaške. Jugoslavije. Avstrije, 
Madžarske in Nemčije. 

Restavracija Donave kot trgo-
vinske žile ni nikaka malenkost-
na naloga, kajti prist a mišča so za-
suta s peskom. Pojavile so se si-
pine v reki, in vlade se vmešava-
jo v trgovino ter kršijo tudi 
drugače določbe mirovne pogod-
be. — 

Riiununsko imenujejo največjo 
oviro restavracije donavskega to-
ka. a največ je trpela vsled izmi-
be prometnih sredstev Avstrija, 
ki je izgubila Trst, Reko in svoje 
podonavsko brodovje. 

Med dolžnostmi Hinesa, bi ob-
stajajo v glavnem iz osebnih pre-
iskav in priporočil za prometno 
komisijo Li<re narodov, je sklep 
srlede kanala med Renom in Do-
navo. 

Vsled navzočnosti Hinesa v Že-
n e v o . kjer se mudita tudi prejšnji 
srcnerabii pravdnik AViekesham 
in dr. Norman White, član R^cke-
fcllerjeve ustanove, sodelujejo tri-
je odliofrii Amerikanci. med njimi 
dva prejšnja vladna uradnika. 

"Rila .je skrajno nervozna, ko je 
dospela v kaznilnico. Preiskavo, 
ki so segale do Daneastra, kjer 
živi. so tako zmedle njo in nje-
nega mladega sina. da je sklenila 
iti v Hartford' ter se prepričati. 
Svojega moža je poznala pod ime-
nom Charles Chapman. 
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sveta, katerim je prisostvoval tudi 
takratni juristični minister Ovi-

Iglio. Pri porotni razpravi je bil 
obtožen tako, da bi bila v normal-
nih časih sledila obsodba, toda po-
rota ga je pod fašistovskim pritis-
kom rešila obtožbe. Oprostitvi je 
sledil javni komentar generalnega 
tajnika Farinaccija, v katerem vi-
dimo že direktive za varno rešitev 
^latteotijevega procesa v fašistov-
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NOMINACIJA HINDENBURGA 
Nemški nacijonalisli. reakcijonai ji in monarhisti imajo svoje-

ga kandidata za mesto predsednika mlade nemške republike in si-
r r v o>ebi sedeminsedemdctset let starega maršala von Hinden-
burga. 

To nam povsem jasno zrcali duševno stanje gotovega dela nem-
šk< _a naroda. Postaviti kot kandidata starega vojaka, ki je >bi1 
da v,»o pred vojno radi nezmožnosti poslan v penzijon ter prišel zo-
r«-i na površje vsled izbruha svetovne vojue. moža. ki se lii nikdar 
brigal za politiko ter na radost sovražil politiko, politike in vse", 
kar je bilo v zvezi ž njimi! 

.Ta-.no je. da okušajo rc-akeijonarji ;» monarhisti potom teh vo-
lu, v ugotoviti svojo moč v deželi, število svojih pristašev, kajti 
iijiii zmaga je izključena, kar vedo dobro oni sama. ker bi -sicer po,-
stavih kot kandidat kakega izkušenega politika in parlamentarca; 
ne pa omenjenega, starega oficirja. 

1 lindenburg ni hotel izprva -ničesar vedeti o tej kandidatur) 
ter j.- odločno odklonil vsako tozadevno ponudbo. Obiskal pa ga 
> n d mi rad Tirpitz. istnta&o star zaigrizenesc, in iz Doorna. kjer 
motari povzročitelj vseh zadreg dn težav, ki mučijo Nemčijo, je pri-
šel poseben sel s "poveljem" kajtzerja. še vodno najvišjega "vo j -
nepa gospoda", (čeprav je dejanski dezerter), naj'spretjme IHn-
deulmrg nominacijo ler nastopi kot kandidat. 

To je bilo seveda za Ilindenburga, vajenega absolutne pokor-
•feine. m.Todajnn. 

Predsedniške volitve, ki bodo vršil- dne 27. aiprila, bodo 
poka;-.a!e. kakšni j.- dejansko ra.zpoložeaije v Nemčiji, če je nemški 
narod za republiko ali za monarhijo, če želi, da se mirno in vztraj-
no razvija al; r, želi povratka k monarhiji, v katerdi sede privile-
girani sloji pri polnih skledah ter lenuharijo tja v en elan, doeim 
se morajo delavci zadovoljiti z bornimi plačami, v upanju, da bo-
do dobili na starost borno pokojnino. 

Ni m ska republika je prestala svoje najhujše dni. Pokazala j*, 
da je življenja zmožna, da ji jo zasiguraaia bodočnost. če ne bo 
ne*ranjih spolov ter zunanjih zapletljajev. 

]\nvc-ov liaert jo privedel na pravo pot, m v deželo se je pri-
''< io vračati vsaj delno blagostanje. Valuta, je Stabiliziram a, indn-
s t r j e -o zaposlene. tršo vina evftp ir eksporti so pričeli rasti. 

Itrpublikanskc stranke, obstoječe iz socijalostov, centristov ter 
par driijrih manjših političnih strank, so postavile svojega kandi-
data. ki bo brez dvoma zmagal. Njegova naloga bo pokazati monarl 
histom roge ter jim pojasniti, da je vsaka mi^el na skorajšnji po-
vatok monarhije blaznost in da hi bila taka akcija naravnost ne-
vrjt t;ia drznost. 

Tak preobrat bi po>, bno prav prišel Franciji, ki bi se takoj z* 
veriU- "-ase polastila Ruhra in Porenske z izjava, da Nemčiji ni mo-

zaupati. Tudi južno-ameriška plemena bi odtujila državi 
iii zmešnjava bi poštah naenkrat velikanska. 

Bavarska l»i ne hotela ničesar vedeti o novem pruskem kralju 
«n posledica l.i bila mogoče državljanska vojna. ki bi uničita vsp 
sadove revolucije t-r celo rekonstrukcijo v letih po vojni. 

To je > t* ved a znano tudi monarhistom, nacijonaleem. a v svoji 
>i»-pi strasti in ž^elji. da se vmjeo stari lepi časi, — vsaj zanje -i-
Jioeejo z glavo -kozi zid ter nanovo uveljaviti monarhijo, čeprav 
Jim ,ie znano, da bi zavezniki tejya zaenkrat ne trpeli. 

\ es svet bi zrl sumljivo na obnovljeno monarhistično Nemčijo 
m njfliii inozemski od noši. j i bi postali takoj skrajno napeti. Tudi 
sovjetski Rusiji bi ne bila pogodu monarhistična Nemčija, ke Šp 
vedno upa. da bo komečno tudi v Nemčiji zmagal komunizem 

Predsedniško volitve, ki se bodo vršile dne 27. aprila, pome-
lajo Vshd tega dalekosežen politični dogodek, katerega bo pri-

čakoval svet z veliko napetostjo. 
Od izida teb volitev pa bo tudi v veliki meri odvisna bodoči 

usoda Nemčije. 

Farinaeei se je pečal dolgo z 
Matteotijevim procesom tudi pri 
proslavi šeste obletnice ustanovit-
ve fašijev. Predno je pričel govo-
riti, mu je bila dostavljena brzo-
javka, ki z ognjenimi besedami ži-
gosa Matteotijev delikt. Na to iz-
vaja Farinacci, da služi Matteoti-
jev elogoelek špekulaciji za gtevil-
,iie napade na fašizem. Proti Mate-
otijevemu eleliktu postavlja najčis 
tejšega fašistovskega mučenika 
Casalinija. Nasprotniki fašizma 
naj vedo, da se laliko spravi v pro 
ees enega ali drugega pristaša fa-
šistovske stranke, toela fašistovski 
revoluciji ni mogoče naperiti pro-
cesa ker so krivi vsi fašisti. Naj 
vedo da se ne more nest i fašist o v-
sko revolucijo v dvorano preture, 
tribunala ali pred poroto, ker za 
fašiste je samo ena pravica: zgo-
dovina ki eeliua sodi vse, kar je 
storil fašizem za veličino svoje na-
loge. 

Tako odmika Farinacci od Ma-
tteotijevega delikta fašizem kateri 
po njegovi sotlbi na svojem zgoelo-
vinskem pohodu ni zagrešil nie 
takega, kar bi se dalo označiti za 
zločin in bi bilo kaznivo po navad-
nih pravnih pojmih. Fašizem je 
nad sodnijami in procesi, zato pa 
tudi v razpravi radi Matteotije-
vega delikta ne bo zadet. 

Opozicija presoja Matteotijev 
proces fašistovskemu pojmovanju 
nasprotno in se pripravlja na to, 
da izkoristi v svoj prfcl izid raz-
prave, glede katerega smo že ela-
nes na jasnem, kakšen bo. Ob raz-
sodbi se uname huda polemika, a-
ko je ne preprečijo zaplembe opo-
zicijskih listov. Ni pa elvoma, da 
Matteotijev proces ne zada fašiz-
mu nikakega rušilnega udarca. 
Farinacci je rekel: "Danes smo o-
samljeni to je res, ali močnejši ne-
go pred dvema letoma. Po Matte-
otijevem eleliktu sta se fašizem in 
vlada ojačila." 

Trajnih "obiskovalcev 
nočejo. 

9f 

Kaj bo z Matteotijevim procesom? 
Rim. 25. marca. 

Kakor mora tlači fašist o vsko 
stranko Matteottijev proces. Ke-
daj le pride do razprave? Predse-
dnikov brat Arnaldo Mussolini 
vprašuje v 'Popolo d'Italia', za-
kaj zaslišuje preiskovalna komisi-
ja senata toliko časa generala de 
Bona in kako to, ela se vsa stvar ne 
pospeši da bi prišla do svojega za-
ključka, Fašistovski voditelji žele, 
'da bi se razprava skoro vršila, da 
bi bila zelo kratka in bi potekla ta-

da bi faSisem črpal iz- nje zase 

svojo moč. Definicija "fašistov-
skega zločina", ki nosi po načelu, 
da namen posvečuje sredstva, svo-
,je opravičen je sam v sebi, se ved-
no bolj povdarja kot obramba pro 
ti sodnim šikanam. 

Fašistovski veljak Regazzi v 
Molinelli je bil pod obtožbo radi 
umora. Izdan je bil proti njemu u 
kaz za aretacijo ali Regazi se je la-
hko cele mesece gibal po Bolognji, 
ne da bi se bil drznil kedo, spravi-
ti ga v zapor. Ta čas se je svobod-
no udeleževal sej provineijalnega nute. 

WASHINGTON, D. C., 10. apr. 
'Priseljeniški urad je preplavljen 

prošnjami ljudi, ki so bili pri-
piišČeni v deiželo kot obiskovalci, 
katerim pa ugaja bivanje v Ame-
-iki ter so našli dobre službe, naj 
se jim ibivainje v -deželi ipoilaljša 
ali pa dovoli trajno bivanje. Rav-
no to navdušenje pa je usodepol-
no zanje. Priseljeniška postava 
določa, da jih je treba poslati na-
zaj, kakorhitro se iapreme.ni njih 
status "začasnih obiskovalcev". 

Pravico do trajnega bivanja, se 
jih otbves-ti, si morejo le pridobi-
ti, če se virnego domov ter pride-
jo nazaj kot priseljenci, .s pravil-
no viziranimi potnimi listi, pod 
pogojem, ela ni kvota dotične de-
žele že izčrpana. 

Z A "DOM SLEPCEV" 
V LJUBLJANI 

DorothyEUiagson 
spoznana blaznim. 

Dorothy Ellingson, kije 
umorila svojo mater so 
poslali v blaznico, ker 
je izjavila porota, da je 
blazna. 

Kot -znano, priredi Slovensko 
Samostojno Bolniško Podporno 
r>ruštvo v New Yorhu v soboto 
dne 18. parila veliko veselico v 
korist "Domu slepcev" v Ljub-
ljani. Vsi dohodki veselice so na-
menjeni v ta namen, kajti vse 
stroške bo plačalo društvo iz svo-
je blagajne. Dohodki boelo objav-
ljeni po veselici. 

Uredništvu '' Glasa Naroda1' so 
poslali v ta namen sledeči rojaki: 

Rev. Mat. Kebe. McKeesport. 
Pa., $1.60. 

I?. T. Miller. Anaconda. Mont.. 
$2.00. 

Louis Snyder. Carbin Junction. 
w.fV*. $i.oa 

SAX FRANCISCO, Cal., 10. 
aprila. — Dorothy Ellingson, se-
denmjast let s-tara -cleklina, ki je 
umorila svojo mater, je bila vče-
raj spoznana folaiznim. V«led tega 
ne bo procesirana radi umora 
svoje matere, vsaj zaenkrat ne, 
čeprav bo obtožba radi umora vi-
sela nad njemo glavo kot meč 
Damokleja. 

Dorothy se je z visemi svojimi 
silami borila proti naporom svo-
jih zagovornikov, da se jo pro-
glasi blazno. Ko pa je bil objav-
ljen pravoa*ek porotnikov, je 
omeeielela in peyznege so jo prs-
vedli v uniolbolnico v Naipa, Cal. 

Nočno življenje Dorotliv. kate-
remu je nasprotovala j i jena mati. 
je. bilo naenkrat končano ehie 13. 
januarja, ko je ustrelila svojo 
mater, kor se. je udedeiila dekli-
na ndke "party" , kjer se je do 
nezavest i napila. Ko je bila areti-
rana v boarding-honsu. je skušala 
naj prvo zvaliti krivdo na svoje 
sjireinljevalce. a pozneje je vse 
priznala. 

Porotniki, ki so glasovali z 
enajstimi glasovi proti eneonu za 
to. ela se jo proglasil blazno, so 
izjavili, ela so pri svojem pravo-
reku v pošt ev ali izvanreelno nara-
vo zločina ter čudno obnašanje 
zločiuke pred izvrševanjem umo-
ra in pozaieje. 

Ra<zvoju 'i">red pravorekom por 
rotnikov so bili naslednji: 

SAN FRANCISCO. Cal., 9. apr. 
Dorothy Ellington, stara sedem-
najst let, ki je umorila svojo ma-
ter, ker ji ni pustila ponočevati. 
je včeraj nastopila kot priča v 
svoji lastni ^adervi v obrambi glo-
tle svojega duševnega stanja. Do-
kazala je svojo hlaelnos t̂ ter bi-
strost duha ter odgovorila inteli-
gentno na vsa, stavljena ji vpra-
šanja. 

Sodnik Loueleback se je prepri-
čal, če razume obtoženka naravo 
prisege, predno je dovolil, da se 
jo zaprdseiže. Nato pa jo je infor-
miral, <ia ne bo prisiljena oldgo-
voriti na vprašanja, ki bi jo lah-
ko inkriminirala. 

Pomožni okrajni pravdni k 
Skillin jd je s-tavil nato katego-
rična vprašanja, — kje se nahaja 
okrajna ječa, .imena njenih za-
govornikov in kje s>ede. Odgovar-
jala je oelločno, z tihim, čistim 
glasom. Navedla je tutli imena 
zdravniških izvedencev, ki so jo 
preiskali. 

Z o žirom na obdolži 1-te v radi 
umora je rekla, da je dolžnost po-
rote spĉ znaiti jo krivo ali pa ne-
krivo in ela bo šla v ječo, če bo 
i spoznana kriva. 

Silvester Ac A tee jo je vprašal, 
zakaj je vrgla vanj čašo vode ter 
ga imenovala lažnjivcem. 

— Raditega. — je pojasnila. — 
ker se je spravilo v tem sodišču 
na dan številne stvari, ki niso 
resnične. 

Po zaslišanju dekline, ki je tra-
jalo trideset minut, so se pričeli 
konečni argumenti. 

Ko je govoril McAtee o elogod-
kih. sledečih smrti njene matere, 
je obtožena mirno poslušala. 

Pri naidaljnem zaslišanju g-le-
de podrobnosti., tikaj oči h se tra-
gedije, je vstrajala obtožena pri 
svoji ustavni pravici ter ni hotela 
odgovoriti na več vprašanj, tika-
jočih se "»parity", katere se je 
udeležila v noči potem ko je umo-
rila svojo mater. 

— Zakaj nočete odgovoriti na 
ta vprašanja ? — je vprašal sod-
nik. 

— Ker se tičejo moje obramibe 
glede obtožbe radi umora. 

Sodnik je odobril njeno stali-
šče. 

McAtee je izjavil nato. da no-
če staviti uikaikih nadaljnih vpra 

Par koristnih nasvetov. 
0 masaži obraza. 

Hindeniburg bo torej kandidi-| Kako si vendar kruto, ti zrcal-
ral pri prihodnjih volitvah, ki se ce! Ne poznaš usmiljenja, nilco-
bc<lo vršile čez dobrih deset <lni. mur ne prizanašaš! Brezobzirno 

To se pravi, s Hindenburgom 
vred bo kandidirala kajzerska 
Nemčija. 

Pri volitvah bo Hindenburg 
brezupno poražen To se pravi, ela 
bo kajzerska Nemčija po pretetku 
sedmih letih vdrugičr brezupno 
poražena. 

S tem pa še ni rečeno, da >bo 
zavladal mir v Evro(pi. Še Fran-
cija mora doživeti popolen poraz. 

Potem se bodo evropski narodi 
eleloma pcmirili. Vprašanje je le. 
če bi jih slabotna Francija in 
Nemčija ne navdali z novo lioraj-
žo za nadaljiie iboje. 

V Californiji se je zagovarjala 
pred sodiščem šestnajstletna de-
klina, ker je usm<rtila svojo ma-
ter. 

Mati ji je namreč branila po-
nočevati in hoditi na plese. 

Ako bi morilko swlile šestnajst-
letne dekl ine, bi bila neelvomno 
oproščena. Ka:jti šestnajstletne de 
klice ni mogejče prepričati, da je 
kdo bolj pameton kot je ona. 

Porotniki so odločili, ela je mo-
rilka blazna. 

Ko je to slišala, je padla v ne-
zavest. S tem je etokazala. da m 
blazna in da ve kakšna usoda jo je 
zadela. 

Najbolj znatčila je pa sodnikova 
razsodba. Sodnik je namreč odlo-1 smatrati masažo prav tako važno 
čil. ela bo blazna, morilka p o s l a n a j kakor umivanje, kopanje," snažen je 
v norišnico, kjer se nahajajo blaz-jzob itd. Naj je ne smatra kot čin 
ni zločinci. Kakorhitro bi pa j frivolnosti in koketerije, ampak 
zdravniki v norišnici spoznali, da '^ o t važno panogo telesnega nego-

odkrivaš gubo na gubico, ne pri-
krivaš ne madežev, ne peg in tvoja 
hladna gladina verno reflektira 
stezice in pota, ki jih grebe v obli-
čje razdiralna sila časa. In veš, 
tedaj bi te človek treščil ob tla ka-
kor kraljična v pravljici . . . 

Katera zrela žena ne pozna slič-
nih razpoloženj ? Pa nikar je ne 
se>dite, da je površna koketa! Mla-
dostna sila izginja in prihuljeno 
vstopa starost, pa bi žena ne vzdr-
htela ? In kaj čuda, če poseže po 
neštetih lepotilnih sredstvih — 
pričarati elili mladosti, vzdržati ga 
vsaj za hip! 

Žena, ki ima prirojen čut za do-
stojnost, fineso in estetiko, bo 
zmerna in previdna v izbiri in u-
porabi kosmetičnih sredstev; toda 
žal, da se velika večina liči tako, 
da vzbuja le zasineh in pomilova-
nje. Zlasti opažamo to pri starej-
ših ženah, ki izkušajo pokriti vele 
poteze in globoke gube z debelo 
plastjo raznobarvanih ličil; tako 
ualičen obraz učinkuje kot odurna 
maska. 

Bolj kot razna mazila, ki jih po-
nuja vsiljiva trgovska reklama in 
ki navaelno niso drugega kakor na 
vadna parfumirana svinjska mast. 

luknjice v koži. — Odsvetujemo u-
porabljati zvečer toaletno vodo in 
puder. Zjutraj si umijmo obraz 
najprej s toplo vodo, da se odstra-
nijo ostanki kreme, potem pa še z 
mrzlo, kar zelo osveži obraz. 

Jeza, skrbi, bolezen, strasti, 
predčasno razorjejo in postarajo 
obraz; proti temu žal ni pomoči. 
Nešteto pa je slučajev, kjer nagla 
jeza, razburljivost. neutemeljena 
nezadovoljnost ali po elomače sit-
nost, začrtava j o v obraz trpke, sit-
ne, grrde poteze, ki jih ne odpravi 
niti kosmetika. niti masaža. Mil-
ili dobrota ter veselo razpoloženje 
v duši pričara na obličje oni izraz 
harmonije in zadovoljstva, ki osve-
ži in polepša naš obraz bolj kot 
masaža, bolj kot vsa kosmetična 
sredstva ! 

Smrt Baedeckerja. 

LIPSKO, Nemčija. 1. aprila. — 
Včeraj je umrl tukaj v starosti 
eno in oseimleistvtih let knjigotr-
žec Frit.z Baedovk <r, šef založni-
ške tvrel'ke Karl Baedwker, ki je 
postala znana in slavna po vsem 
svetu vsled' svojih turist o vsfkili 
knjig. Bil je star šele petnajst let, 
ko je prevzel leta IS.")9 trgovino 
svojega očeta, ki je bila ustanov-

je priporočljiva masaža obraza. 1 , ' * r a v Ko-blencu. a leta 
Vsaka žena, ki prekorači 25. leto, 
bi morala posvečati mnogo več pa-
žnje negovanju svojega obraza in 

ilekima ni blazna, bi bila "zopet 
prit i rana pred sodišče, kjer bi se 
morala '/nova zagovarjati zastran 
umora svoje matere. In v tem sht-
čaju bi bila najbrž obsojena na 
smrt. 

vanja. Koliko skrbi posvečamo 
vendar toaleti; venomer čistimo, 
peremo, likamo, prenarejamo. In 
ela bi naš obraz ne zaslužil niti to-
like pozornosti kakor lanski klo-
buk, ki smo ga pravkar privlekle 
iz omare; da ga popravimo in os-
vežimo ' 

Z leti se rahlja in izginja tako-
zvano vezno staničje, ki se nahaja 
v notranji plasti naše kože; miši-

Podoben slučaj se je pred krat-
kim odigraval tea* presenečal ame-
riško javnost, toda v tistem slu-
čaju ni bilo sodišče izreklo svoje! čevje nima več one krepke opore, 
znaeilne prlpornl*. | u p a d a i n s e p0veša. Oeltoel gube na 

Bila je zadeva Harry-a Thawa.J obrazu, odtod veli, upadli obraz! 
Thaw je ustrelil ljubimca svoje Uvela koža, onemoglo mišičevje 
z*, ne. Porota ga je spoznala blaz-'na obrazu se mora hraniti, krepča-
nim. Poslan je bil vnorašnieo. V ti, da se prepreči ali vsaj zaelržu-
tnorišnici so ga proglasili za zdra-j je, kolikor je pač mogoče, naguba-
vep.. Koanaj je bil svoboden, je nje kože, povešanje in upadanje 
začel uganjati svinjarije z mladi- mišic. To izkušamo doseči z masa-
mi lanti. .}0 fcj j e najpriprostejše in h-
> Pozvan je bil pre»dsodišče. kjer krati najcenejše Iepotilno sredstvo. 
ge je porota vnovič proglasila za P r i masiranju obraza se skoro 
blaznesra. I - , . , , 

e [ ne moremo izogniti kremi, toda u-
Po par mesecih so zdravniki v porabljamo le take, ki vsebujejo 

zdrav*16* ^ ^ ** ^ d u ž ? v n o I malo maščobe in so prirejene' na 
. . J poellagi lanolina, vazelina ali gli-

bedaj je zopet prost in svobo-1 cerina. (Sam glicerin ni priporoč-
den ter ugleden član cerkvene ob-jl j iv , ker porumeni kožo.) Zvečer, 
cme v svojem rojstnem ka-aju. p r e d n o i e ž e m o > s i n a m a ž e m o obraz 

Ce se mu bo zopet- izljubila ka- L kako dobro kremo in potem prič-
ka 1 um panja, bo -zopet proglašen l iemo_ s m a 8 a ž o . Z notranjo stranjo 
blaznim, posla* bo v norišnico in! sklenjenih, iztegnjenih prstov po-
od tam kot duševno zdrav in nor-
malen. v svoboelo. 

1S72 iprenuešečena v l^ijtsko. Nje-
gov stari oče je imel tudi založni-
ško tvrd.ko s sedežem v Essenu. 

Fritz Baedeeker. ki je bil rojen 
leta 1844 v Koblencu. se je poro-
čil leta 1873. Dovršil je gimna-
zijo v Koblencu. študiral v TTei-
dcibergu in Berlinu, se udeležil 
vojn leta 1S66 in 1S70 ter je bil 
i?"za leta sola-struik in od leta 
187S naprej izključni lastnik 
tvrdke. katero je ustanovil nje-
gov oče in ki si je ]ir:dobila sve-
toveni sloves potom izdaj turistov-
skih kažipotov v nemškem, an-
gleškem i n. francos kejn jezikn. 

POSLEDICE NEPREMIŠUE-
NOSTI 

Harry 
nar. 

Thaw je namreč milijo-

\f listih čitani. da se bodo zavr-
šale v italijanskem kabinetu ve-
like izpremembe. 

tezamo precej krepko po gubah po 
elolgem in počez. Pri masiranju po 
dolgnih gub na čelu potegnemo o-
brvi navzelol; kaelar pa potezamo 
po navpičnih gubah, ki se tvori jo 
rade v smeri nael nosom, pa poteg-
lieu in zarez, ki teko od strani no-
sa proti ustom, pomnimo sledeče: 

*Potr$s v JSyracu*e. 
SYRACUSE, N. Y.v 8. aprila 

Včeraj se je pojavil popoMne v 
tukajšnjem mestu potres. V neka-j Sanj vsled zadaje akcije sodišča 
tenti meata > hal močnejši. Na vprašanje, xe hoče, padati N 
kot v drugih ter je tratjal tri mî  kafeo izjavo, je n^ovorila da ne 
i m t e ' ' t w ^ ^ ^ l l j p r i ^ ^ . a t f l i . ^ 

Finančni minister de. Štefani K a d a r masiramo levo polovico o-
namerava odstopiti. Tudi pro-met- braza, povlečemo usta na desno in 
ni minister se je vsega naveličal °^ r a t n o - Pri masaži gub, ki se vle-
ter misli na penzijon. 

To je nazaelnje stranskega po-
čejo od ušes proti vratu na levi 
strani, zasukajmo glavo na desno 

mena. Resnična izprememba ita- Potezajmo ob spodnji čeljustni 
lijanskega .kaibineta se bo šele te 
daj za vršil a. ko bo Mussolini str-
moglavljem. To pa še ne bo tako 
kmalo. Preelno bo kaj takega mo-

kosti. In če skušamo odpravljati 
preprijazno linijo takozvanega 
dvojnega podbradka, tedaj nagni-
mo glavo nazaj. Kratkih deset mi-

goče, se mora italijanski narod n u t i n olepševalni proces je kon 
spametovati. Za ta neprecenljiv 
dar božji so pa današnji Italijani 
kaj malo dovzetni. 

Jugoslavija je skleeiila z Vati-
kanom konkordat. 

Časopisje poroča, da bo sesto-
pal jugoslovansko vlado na vatf-
kainskem dvoru dr. Jagnič. 

Kadar navatjajo ameriški listi 
tuja imena, jih večkrat napačno 
tiskajo. 

Upati je, da so v t-eoi slučaju 
poslani kov o -ime prav natisnili. 
Kajti če bi iz Jagniča naenkrat 
Jeglič postal, bi bila čedna .stvar 
s tem kcm^ordatopi. 

čan. Kri kroži živahnije po masi-
ranem mišičevju, mudo naša več 
hrane, da osvežuje in krepi ter, če 
že ne prepreči, vsaj zadržuje po-
večanje in upadanje mišic. 

Pri masaži je treba paziti tudi 
na to, da se delikatnejša mesta ne 
tarejo in drgnejo preveč, zakaj vr-
hnja plast kože se na ta način zra-
hlja in odloči od notranje plasti, 
takozvane tolstnice, kar pa povzro-
či lahko še globlje gube. Nekateri 
svetujejo, da se partije okoli oči 
sploh ne masirajo s poteza njem, 
ampak le s rahlim trkanjem. 

Po dokončani masaži se drgne 
obraz z. bombažem, -da se odstrani 
krema, prah in druga nesnaga, ki 
je tekom dneva zamašila drobne 

Kakor poroča glavni poštni ele-
portment Združenih držav, je bi-
lo koncem fiskalnega leta, 30. ju-
nija. 1924. skuipaj 19.233,548 pi-
sem. ki niso bila izročena na do-
ločena mesta vsled pomanjkljivih 
fznesku $125,997.59. Vseeno se je 
našlo v teh "mrtvili pismih" v 
zieskiii $125,997.59. Vseeno se je 
poštni oblasti posrečilo od te s vo-
te odpošilj at e 1 j era pisem vrniti 
$70,473.63 : svote $55.523.96 pa ni-
kako r ni bilo mogoče, povrniti od-
pošiljat el jem pisarn. ker niso 
označili svojega naslova na pi-
smu. Šc večje, svote gredo v izgu-
bo vsako leto v nepremišljeno 
plačanih zdravniških računih 
strani oseb, ki nočejo čuvali svr>-
,ie»a zdravja. Dosti slučajev bo-
lezni bi lahko preprečili, če bi 
pravočasno rabili .splošno znano 
Tninerjevo Grenko VTino. najbolj-
še želodčno zdravilo in okrepčilo. 
"Vso moč mojega zdravja obsto-
ja v Trinerjevem Grenkem Vi-
nu", tako nam piše Mrs. Helen 
Zydrik, Xaniticoke. Pa. Prehlad 
'in kašelj sta znamenje hude bo-
lezni; v.sled tega teh bolezni ne 
smete zanemarjati; vzemite takoj 
Trine rje v Cough Sedative. Za 
revmatirzem in nevralgi jo - je naj-
boljše aelravilo Trinerjev Lini-
ment. Če Trinerjevih zdravil ne 
moere dobiti v vaši sosednji le-
karni. |>išite naravnost na : Joseph 
Triner Company. Chicago. Til. 

(Ad v.) 

NAZNANILO 
Svojim odjemalcem v Penna in 

W. Va. naznanjamo, ela bom pre-
selil svojo krojačnico 15. aprila iz 
5239 Butler-St. v svoje lastne pro-
store na 4921 Butler St. To naj 
upoštevajo tudi oni, ki imajo oble-
ke naročene, da vedo kje jih dobe. 

Obenem se zarhvalim vsem in se 
še nadalje priporočam. Kdor pa še 
ne ve kakšne obleke jaz izdelujem, 
.naj pride in se sam prepriča, da 
mojih izdelkov ne more nihče pre-
kositi, kakor tudi ne podceniti. 

Se priporočam za nadajjno na-
klonjenost. RUDOLF ME SNAH, 
4921 Butler St, -Pittsburgh, Pa. 



(Nadaljevanje.) 

i*otem je sla na policijo; kakor 
" poL>uu je hodila, težko je diha-
la, ucge so se ji opleitale. 

Ko so jo vprašali na policiji, 
•kaj hoče, se je sesedla na stol; 
• resla >*> je. da so ji peli zobje, 

*nežala je in lovila saipo ter šepe-
iala, da je ubila očeta. 

Osupli so jo gledali. — Zakaj 
ga je ubila? 

— Zaradi denarja — zaradi 
dediči na. 

— Kje ga je ubila ! 
— Doma. . . v šupi. 
— S čim ? s; kakim orodjem 
Nič odgovora. 
— Ali s kolom ? Ali s kani eno m ? 
— K-kolom. . . s kameno m. . . 

. -— Ali je bil še kdo drugi po-
ieg ? 

— Bil. 
— Kdo? 
— Mož. 
— Ali j«» pomagal? 
— Pomagal. 
Nezavestna je zdrsnila s stola 

ua tla. Policijski uradnik z dve-
ma detektivoma in s policijskim 
zdravnikom se ikoj peljali na 
lice mesta, da se prepričajo, ka.i 
j<' resnice na tej lastni ovadbi. 

isti dan je prišla ftudi sodna 
komisija in vest o umoru se je ka-
kor blisk raznesla po mestu. 

Bolezen in ljubezen. 
v 

Tako je stopilo v Korenovi hi-
iši k staremu razburjenju še novo 
in večje. 

l'!>oga Naiiča ni vedela, kakšno 

Jprepexelo in brez moljev. Gotovo 
j je pogosto jemalo iz skrinje. 
To je bilo na vrhu. Spodaj je bila 
skladaniea knjig, sveto pismo in 
druge kiijuge bogoslovne vsebine 
in šolska naznanila rajnkega go-
spoda Antona. 

V stranskem predalu ?«ta bila 
mošnjiček ts tolarji in desetica-
mi in srebrna žepna ura — to li-
ro je bil dobil rajnki gospod An-
ton pri birmi, je povedala Nanča. 
V posebnem ovitku je bil šop rja-
v h las, lasje rajnkega Antona. 
Jasno je balo, ta skrinja je hranila 
ljubezen in srce starega Korena. 
Na dnu jTOsebne^a predala pa je 
ležal zapečaten zavitek z napi-
som: " M o j tenement*' in ko je 
notar to povedal, se je Nanea bolj 
začudila, nego da se je pojavil 
pisker s cekini : testament — pa 
ji niso oče ndč povedali, da so ga 
naredili! 

Notar je sklenil zapistfik — 
denar, uro in tetfament je vzel s 
sabo, druge stvari so pometali 
nazaj v skrinjo. Na<nčo iu čevljar-
ja je imelo, kaj je v testamentu; 
notar fpa jima je pojasnil, da bo 
testament razpečatdla sodnija in 
ga razglasila, čez par dni pa bo 
prepisan že na razpolago v njego-
vi pisarni. 

Ta inventar je dal likrafu po-
vod. da se je neznansko dvignil 
ugled mojstra Pirca in tudi Nan-
ce. Notar je namreč poročal sod-
niji. da dedinska upravičenka 
Naiiča Korcniova čiotno ni kos. 
da bi sama varovala svoje pravi-
ce. in je predlagaj, naj se ji za 
lcurartorja postavi mojster Pire. »»tališče naj zavzame sipričo gro-

zovite očetove ^mi-ti. Posebna ža- k: se je tako sijajno ponašal pri 

še lia magistratu, pa cilindre JUO-
'rajo imeti na glavah. Niso šli — 
prav jim je! Trifuntno svečo bi 
bil dobil vsak. Zdaj se lahko ob-
rišejo pod. nosom — tako! — Po-
kazala je s prstom, kako, kar m 
bilo zgolj simboličnega pomena, 
ampak koristno tudi zastran twte 
kapljice, ki se ji je zibala na kon-
cu kljukastega nosa. 

Obraiia se je proti čevljarju, ki 
je baš prihajal skoz vežn? duri; 
dozdaj je govorila pred prazno 
hišo in vesela je bila občinstva. 

Mojster Pire, njen kurator. je 
ustavil korak Ln ji pokroviteljski 
pokimal. Zavedal se je svojega 
dostojanstva pa tudi dolžnosti, 
izvirajočih iz dostojanstva. Pri-
pravljen je bil. da ji nakloni lju-
domilo besedo.in je začel in rekel: 
— No, 110. no. . . 

Kakor bi bilo zakleto, da ne 
sme imeti mojster Pire ne trenot-
ka miru — pri njegovem stano-
vanju so se odprla vrata in vun 
je pokukal Peter: — Gospod, 
gospod! 

— Kaj je? — je .vprašal moj-
ster in je vprašal tako glasno, da 
je vrglo Petra kar nazaj. Moj-
ster je stopil za njim in zaloput-
nil duri. 

Peter si je poiskal .najprej krit-
ja za čevljarskim stolfoni. odtod 
je povedal, kakor mu je bilo naro-
čeno. — Gospa so šli. se jim je 
mudilo, niso utegnili čakati. Na 
mizji leži pismo, rekli so. da ga be-
rite. 

— Tako, tako? — je rekel 

Odmevi Srednjega veka. 
Po nekaterih italijanskih krajih še vedno izganjajo 

hudiče. Posvetnim oblastim se ne zdi vredno 
poseči vmes ter odpraviti te srednjeveške razmere. 
Mladenič je bil prepričan, da je neka čarovnica 
povzročila v njegovo družini neozdravljivo bole-
zen ter se je strahovito maščeval. 
Kaiko. Italija kljub vsej pros-

v.itljenosti" dvajsetega stoletja še 
po ogromni večini svojega prebi-
valstva tiči daleč tam nekje v 
srednjem veku. kažejo predvsem 
izganjanja hudičev, ki se izvršu-
jejo z cdcl>rava.njeni visokih in 
najvišjih cerkvenih dostojanstve-
nikov ofb popolni brezbrižnosti 
državnih oblaKti ali celo ž njiho-
vo pomočji. Žalostni dogodek, 
ki s?! je pripetil 17. marca v me-
stecu Set imeli i." niti deset kilo-
metrov oddalljenem od velikega 
prosvetnega središča. Firenze. je 
naravnost kričeč dokaz, kako da-
leč je še italijansko ljudst.vo od 
resnične prosvete. 

Mestece Sefttinielli ima večino-
ma delavsko prebivalstvo, ki si je 
ustanovilo svojo konsumno za-
drugo. Omenjenega dne je prišla 
neka Balduina Panderai v za-
družno prodajalno po. kruli. Y 
trenutku, ko ji je prodajalec da-
jal kruh, je planil v prodajalno 
mlad človek, skočil k ženski, jo 
udaril pankrat z velikim nožem 
po glavi in ji potem prerefzal vrat. 
Ženska se je zgrudila na tla in je 
bila v par trrlnutkih mrtva. Vse 

njegova sorodarica je zbolela že 
pred osmimi leti in je torej vra-
ževerni človek kuhal maščevanje 
celih osem let. Bal se je pač ča-
rovnih moči 'čarovnice' in se ni 
upal napasti nje. Sicer je bil pre-
pričam, da je tudi čarovnična pa-
storka čarovnica, in se je- bal da 
bi znala "uročit i " tudi njega, 
toda toliko moči pa. ji le ni pri-
pisoval. kakor njeni mačehi, pa 
se je maščeval nad njo za mačeho. 

Morilca doslej še niso ujeli in 
kar je najlepše: večina prebival-
stva mu odtlej, odkar se je izve-
delo. kakšen je bil povod zločina, 
kar najistkrenejše želi. da bi ušel 
roki praiviee, češ. ker je vendar 
rešil ves okoliš hudobne čarovui 
ce! 

Tako v letu Gospodovem 1925! 

IŠČEMO lokalne agen-
te za prodajo Trinerje-
vega Grenkega Vina 
In drugih Trinerjevih 
zdravil, v mestih, kjer 
še nismo zastopani. Iz-
kušnje ni potreba. Za 
pojasnila pišite na — 
Joseph Triner Compa-
ny, 1333-45 S. Ash-
land Ave., Chicago, 111. 

NAZNANILO. 
Rojakom v državi Minnesota 

naznanjamo, da bo vkratkem ob-
iskal naš zastopnik Louis Vessel 
iz Gilberta vse slovenske naselbi-
ne v želoznem okrožju Minn. Ro-
jak Vessel je že naš dolgoletni za-
stopnik in je pooblaščen pobira-
ti naročnino za "Glas Naroda", 
prodajati vsakovrstne knjige naše 
zaloge in sploh opravljati vse v 
naš delokrog spadajoče posle. 

Rojakom ga toplo priporočamo 
in jih prosimo, da mu gredo ca 
roke. Uprava 4' Glas Naroda " 
AOVKItTttH IN " t L A l n a r o d a « 

Uspehi ruske znanstvene ekspe-
dicije. 

Polkovniku Kozlovn. vodji znan 
stvene ekspedicije, ki jo je poslala 
sovjetska vlada v mongolske pusti-
nje. se je posrečilo priti v notra-
njost velikega grobišča, v katerem 

se je zgodilo tako hitro, da ni bilo -ie n a š e l K ° z l o v veliko množino 
krasnih preprog, svilene tkanine, 
zlate in iz lesa izrezljane okraske, 
ter 700 v svilo vezanih knjig, spi-

lost se je ni lotila, globlje ljubez-
ni ui gojila do očeta — kje naj 
bi ji bil vir te ljubezni' Pa če ji 
ni smrt ganila srca. ji je zato v 
obibiejši mnri dajala j>ovoda za 
glasno prdklinjanje morilcev. So-
vraštvo je bilo njeni čudi bliže 
nego ljubezen. 

Xa črno obleko jo je morala o-
pozoriti šrfe eevljarjeva žena. ki 
ji je strašna Korenova smrt po-
stala v to lažbo, č e š , n e tepe Ie m e -
ne usoda. Nestrpno čakajoča no-
vih ve*ti o svojem Tončku, živem 
ali mrtvem, jo vendar skrbela za 
Nančo in ji naročila žalno obleko. 

Ko je bila Nanea oblečena v 
črno. so se ji tudi misli zbirale o-
koli nadaljnih zunanjih posledic 
očetove smrti. Pričela se je zani-
mati za }>ogreb, opominjala se je 
na ves bahat sijaj, ko so nesli raj-
nega brata iz hiše, to ji je dajalo 
mnogo hvaležnega gradiva za pri-
ljubljena ji prerokovanja. 

Mnogo važnega opravila ji je 
nudilo tudi poslovanje cesarskih 
oulastev. 

O čudaškem življenju rajnika 
so sr širile najčudovitejše novi-
ce. Kar se je razuesel glas. da je 
imel skrit v svojem brlogu picker 
ct kinov, .in prišla je komisija — 
na čelu ji notar, da pregledajo in 
ep i šoj o rajnkega premakljivo i-
rnovino. Cekinov ni bilo — razun 
če so se bili izpremenili v smet i: 
tega blaga je bilo toliko, da s'o i-
grale glaivno vlogo pri inventar-
ju grablj«" in metla, ki jih je vih-
tel 7. vekiko spretnostjo čevljar, 
izpodbujan po priznalnih besedah 
gospoda notarja. 

Ko so očistili brlog slanie, cunj 
in drugega smradu, ni ostalo no-
tri več nego skrinja, ta skrinja je 
bila vse in edino pohištvo ranj-
kega Korena. Potegnili so jo na 
zrak pred d*uri. 

Bila je stara črna skrinja z za-
vitimi stebrički ob vogadih in z 
izrezljanimi okra^flei. V 'kljueal-
niei je tičal ključ, notar ga je za-
sukal in dvignil pokrov; čevljar-
ju in Naoči je zastala sapa. ali ne 
pride zdajci vendar-le na dan oni 
pisker s cekini. 

Notar pa je z opreznima prsto-
ma jemal kos za kosom iz skrinje 
in narekoval zapisnikarju, ki si 
je zabeleževal: 

•1. Črne hlače. Nanča jo ostr-
mela in izjavila, da so njenega 
ranjkega-brata Antona. 

2. Črna oukslja. Nanča jo je \a-
Iristo spoznala za bratovo. 

3. Srajca taistega 
4. ČWlji tawtega. 
Vse je tnlo etatro, vendar ne 

inventarju z metlo in grabljami. 
In res je dobil mojster Pire od 
Koduije lep diekret, ])ol pisan, pol 
tiskan, in je stalo v njem, da je 
kurator gospodične Ane Koreno-
vc. 8-ila se je jezil. češ. da ima 
itak čez glavo svojih skrbi, hkra-
ti' pa je bil vendar ponosen na 
novo dnsitojamstvo. Pa tudi Nanča 
.]? smatrala >ta sodni ukrep za po-
sebno odlikovanje svoje važne o-
sebe. 

O Tončku lii bilo še nič novih 
vesti. 

Mojster Pire se. je bil v petnaj-
>tič doma sporekel, zažugal z de-
snim kazaleeon, izjavil, da že ve, 
kaj bo storil, -in potem šel. Krenil 
je v gostilno, kjer se je dopoLdfne 
zbirala mala obrt, da pri kislih 
jetreih ali majhnem golažu toži 
o wlabih časih in uiganja visotko 

mogoče preprečiti zločina. Morilec 
je rib kriku ljudi, ki so bili v pro-
da jalniei. zavihtel krvavi nož in 
pobegnil iz prodajalne. Bil je n e - , s a n i h v s e d m i h jezikih. S to najd-

Pirc. Vzel je pismo, sedel na p o - ( j Orfeo Dabini, star 24 let. de-' h o s e z v i š a l ° število knjig, ki jih 
lavec v neki tamoŠnji -tvorniei n a š e l P i v n i k , na preko 26.-

je 

Mi preskrbujemo dobre vloge bankam 
in zavarovalnim družbam, bratskim orga-
nizacijam iu posameznikom že nad četrt 

stoletja-. 

O T I S & C O . 
Ustanovljeno 1899 

C L E V E L A N D 

John F. Perko, zastopnik 

stelj in ga pričel čitati počasi in1 

polglasqio. Čitajoč pa je migal z 
glavo, se šobil in pačil, da je Pe-
ter koma, komaj premagoval 
smeh. 

Pismo je bdlo d tete Mice in se 
je glasilo tako-le: 

— L»juba sestra ! Preden ti na-
prej pišem, te lepo pozdravljam 
in nikar se preveč ne ustraši! — 
Tonček je bolan, leži iin ne more 
nikamor in če bo umri. jaz mu ni-
*em kriva. Ničesar ne ostane v 
njem. skoro dii ima gižo. nemara 
je ka j nezrelega jedel, ko se je la-
"*en potikal po svetu. V časi se mu 
meša. od žandarjev govori in da 
ga oče pretepa — tisti tvoj div-
jak. Zdaj le pridi pond, da mi ne 
bo tvoj divjak nobantil okoli hi-
še. da dajem fantu potulio. Pa 
moraš priti z vozom, ^er hoditi 
ne .more, in z vlakom tudi ne bo 
šlo — in sploh bolnega vendar ne 

politiko. Semkaj je rad zahajal, koš prevažala, iker se mi smili. 
kajti v tem krogu je čul svete in 
mnenja, ki so imela vsaj kaj jedra. 

— -Škodo ti mora tako povrniti 
hranilnica, zakaj pa izplačuje o-
trakom, — je rekel prvi; to sta-
lišče je močno ugajalo Pircu, kar 
kamen se mu je odvalil od srca. 
Vsi okoli mize sicer niso bili e-
nakega mnenja, pa so molčali; 
naj ima Pire tolažbo, so sd mis-
lili, ko nas ne «tanc kaj ta tolaž-
ba ! — Prav, da fant malo poiz-
kusi po svetu. — je rekel drugi, 
— bo potem rajši doma. — Bog 
že ve, zakaj je to dobro. — je de-
jal tretji s prijaznim dostavkom: 
— Pijmo ga! — Nekateri otroci 
•>o rojeni pod takim planetom, da 
jih žene v svet. — je povedal če-
trti, in peti je pripomnil, -da je 
nekaterim otrokom narejeno: — 
poznal je nuokarja, ta je imel.si-
na. temu je hudoben hlapec od-
strigel šap l#-s in jih zaikopal. pa 
Jje prijelo mokarjevega sina. ki je 
bil drugače priden, in je ušel in 
se potepal, d'eflder da niso stroh-
neli zakopani lasje: potem je bil 
spet čast o dober. 

Pošteni prijatelji so res nekaj 
vredni, si je mislil mojster Pire, 
ko jo je opoldne mahal domov; 
pogumno je gledal po svetu, kajti 
ob prdjaiznem prijateljskem raz-
govoru mu je bil zadobil duh zo-
pet prijetno ravnotežje, kar se 
o nogah baš ni dalo trditi., In se 
je povzpel že do one sto/pnje mo-
drijanske umirjefnoarti. da je do-
mov prižvižgijal. 

Na dvorišču je stola črnooble-
čena Namca in prerokovala: — 
Naš a±a so fcdli meščan. P< 
je- tak*,-«e umre meščan, roOra-Su-f 
j?an 91 pogrebom in \-si ,go<q>ftdje 
morajo za pogrebom, fcar jih pi-

w m m ^ i h ^ ^ d M i 

in me zmeraj kliče in ee sedim po-
leg njega in mu držim roki. pa 
je bolj miren. Jaz ga ne podim, 
ker imam srce in vest in nisem 
•taka, kakor Ko j divjak. Ali ne 
maram nobenih očitkov! To ti 
piše tvoja sestra Mica. 

Tonček lahko pri meni ostane, 
dokler če. samo Bog mu daj ljir-
bo zdravje. Letos otroci precej 
mro zk grižo, Bog nas varuj te-
ga ! — 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 

Uspeh delavske stranke. 

.SYDNEY, Avstralija 8. aprila. 
Tukaj so se vršile občinske voli-
tve. pri »katerih je zmagal kandi-
dat delavske stranke. Župan naj-
večjega avstralskega mesta je to-
rej delavski prija*elj. 

cementa. Poklicaini zdravnik 0 0°" k i j i h večinoma dobil v mr-
n e- iškem mestu Kara Kotu. Najdišča 

j se nahajajo v bližini Urge, svetega 
i mesta Mongolov. V tem mestu sta 

mogel edinole ugotoviti smrt 
srečne ženska. 

Tzpočcltka se je mislilo, da je 
bil povod temu zločinu kak lj*u-»bila l i r e d kratkim ameriški razis-
bc žensk i spor, ali kaj podobnega.lk o v a l e e Andrews in Sven He-
toda ta m is v 1 se je hitro opustila.'din ' k o s t a Potovala iz Pekinga v 
•kajti kaj bi hotel 241e<tem mlade- ^ I o s k v o -
nič od ženske, ki je imela nad 50 

Vlom v sovjetsko poslaništvo. 

'Kuskaja Gazetta", ki izhaja v 

let. zlasti če se upošteva, da je 
Italijanka, zlasti tam doli na ju-
£U. v teh letih že pravea.ta star-
ka. — Orožniki so kmalu dognali, Parizu, je priobčila te dni senza- i 
da je bil povod vse drugačfn. j eionalno poročilo v vlomu v sovjet 
Ugotovili LSO. tla je bil Dabini. s k o veleposlaništvo v Parizu, kjer 
trdno prepričan, da je bila mače-jso odnesli tatovi strogo zaupne in 
ha umorjemke — čarovnica in 

zelo važne listine. Vodilni funk-
je pričarala neki njegovi sorod- cionarji veleposlaništva so sklenili, 
niči neozdravljivo bolezen. Ta molčati o stvari in sploh vlom pri-

kriti. Zato pa so tembolj pazili na 
j vse osebe, ki so prihajale ali odha-
| jale iz poslopja, in so v to svrho 
, najeli nekaj detektivov. Kljub 
vsej pazljivosti se jim ni posrečilo 
izslediti tatu. Dokumenti, ki hudo 
kompromitirajo sovjetsko Rusijo, 
se nahajajo v rokah ljudi, ki so, 
kakor vse kaže odnesli te listine po 
nalogu političnih nasprotnikov 
bolj še viko v. Ko je sovjetski vele-
poslanik v Parizu, Krasin, zvedel 
za tatvino, je bil ves iz sebe in je 
odredil, da se prvi tajnik Volin 
začasno suspendira. 
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BDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 
iPECIJALIST MOŠKIH BOLEZNI. 

™#*'tPOJta «drav,J*"J» •kutnlh In kroničnih bol«xnl j u •am ž« zdravim nad 25 lat tar Imam akuftnja v vaah bolaxnlh r 
r moram popovi 

Z ^ J J T ^ 'k vaa ozdravim In vrnem moč In xdravja. Skozi O J m T ^ pridobil posebno .kuinjo pri ozdravljenju moikth bolezni. Zato ee m o ^ popolnoma zanesti na mena, moja skrb pa Ja. da va. ^ r ^ i ^ Ne odlagajte, ampek prfdlte ilmpreje J ' ^P01"0«" ozdravim zastrupljeno kri. mazulje in Ilea po taleau. bolezni v iHu i. padanje la«. bolečine v ko.fh, et.re r.ne, o.labelort. iWeno n bol«nI v'Jl" hurju, ledlcah, Jetrah, želodcu, rmenico, revmatlzem. katar.zl.toiSo Uradne ure: V ponedeljek. Bredo ln petek od 8. dopoldne do l SomM^ 
ZrlSS^ S^PJ11,?*0? t* L dODOMM »• * nJXTi 
FMnttt t od II. dopoldne do t. popoldne. y 

Dober in sploien liniment 
P a i n - E x p e l l e r 

Ce yaa mučit« revmatlzem ali nev-ralcija. »drgnite ta iz boren domači u umen t na boleče mesto in sledil* bo hitra odpemot. 
na tvorniiko znamko lekarnah. o Sidro. Pačite 

^V P. AD. RrCHTER ft CO. ^ B«ry « South 5th Sls. A Brooklyn, N. Y. 
«GLAS - NAHODA THE BEST 

JUGOSLAV ADVERTISING 
MEDIUM 

Posebna ponudba 
našim čitateljem 
P r e n o v l j e n ! p i sa ln i s t r o j 
« 0 1 ™ » $ 2 0 . 

B i t r e i i c o n i s l ovenske č r -
k e , 5 ,1 , i « $ 2 5 . -

'OLIVEB' PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ TRPEŽNI 

P i s a t ! n a p i sa ln i s t r o j n i n i k a k a u m e t n o s t , T a k o ] l a l -
f « y s a k p i l e . H i t r o s t p i s a n j a 4 o b i t e % Ta j o , 

•LOVSNIC PUBLISHING OOMPAITT 
S» 0Mtbmdt Straif M«w Tortč, V . T . 
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" K O Ž N E B O L E Z N I 

povzročajo mnogo trpljenja ,< 
v teh slačajfti je treba jemat; - \ 

^ E V E R A ' S 

ESKO 
w x k u t w l n o p u f l « . 

• | 

-Ols|šs- i i s l i j l j i i i j e , 

Cena 5.0 centov. 

t i o v e p o š i l j a t v e k n j i g . 

Urejali m veliko zasinivih hi pM^oih 

Poteb koiigah s m o . M n u g o vprašanj, 

zato m odišajte Z Mrišitom, ^ katere « e 

vašeiianšHD. 

Z naroč i l tun p o š l j i t e p o t r e b n o s r e t o b o d i s i s 
ai<Hiey o r d r o m , v n u u n k a h a l i g o t o v d e n a r t 

I/ na: 
iiii 

GL^WAfiOOA r82CirttaaitSt, r>tewYffk 
^ f ? r ^ | a j | a . p a i w ) o t f M ^ a n o T t t i lniHgaih 

K N J I G A H N A " G L A S N A R O D A ' ' 

POUČNE KNJIGE: 
Kneippov domači sdravnik ^.$1.25 
Ifaia zdravila .50 
Najboljša slovenska kuharica z mnogimi slikami, 

obsega 668 strani 5.00 
Namško slovenski besednjak, (Wolf-C»gaJe), — 

2 trdo vezani knjigi, skupaj 2226 strani . . . . 7.00 
Jugoslavija, 3. eves ki, zemljepisni, Statistični in 

gospodarski pregled in —• 
Zgodovina SHS-, 3. zvezki, zgodovinski podat, 
ki Jugoslovanov in Slovanov sploh na Balkanu. 
Zelo zanimivo sa vsakega Jugoslovana 8.2S 

P O V E S T I : 
Fabijola ali cerkev v Katakombah 45 
Gadje gnjezdo, potest iz dni tr^eiija in nad. 
Trdo veza no 75 

-jladži Mnrat, Tolstojeva povest, pre vel Levstik. —. 
Kraljica mučemca, trdo vezano .80 

: Kresalo duhov, trdo vezano .70 
Kazaki, povest iz ruskega 70 

iMI piatemori 
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(Nadaljevanje.) 

GLORIA SWANSON IN NJEN MOZ 

\ 
........ »T ^ 

— Vaše ekscelenca ima mogoče prav, — je rekel lord. — Pri-
dimo torej čisto na jasno, gospod. Jfcekli ste, govoreč v imenu re-
gentskega sveta, naj zatrem vse oiadaljne preiskave glede načina, 
kako je našel grof Sainoval svojo smrt, da se prihrani njegovi dru-
žini sramoto in regentskcnru svetu očitanje, ki bi ga nadelo vsfprieo 
razkritja, da je bil Samoval izdajalec tpT špijon v francoski službi. 
Vi me prosite naj storim to. V povračilo obljublja vas svet. da ne bo 
nobene nadaljne oj>oziicije proti mojim načrtom za vojaško obram-
bo Portugalske in da se bo vse moje odredbe, naj bi bile še tako 
krute in težke za narod, točno in vedno izvedlo. To je predlog va-
še ekscelenee, kaj ne ? 

— To ni moj predlog, lord, temneč moja resna prošnja. Hoče-
mo prihraniti nedolžnim posledice grehov moža, ki je mrtev ter po 
zasluzenju mrtev. 

Obrnil se je proti O'Movu. ki je stal tam in napeto poslušal. 
Don Miguel ni mogel vedeti, da se je s tem odločilo usodo Sir Te-
renca. 

— Rir Terence. — je vzkliknil. — vi ste bili tukaj celo leto in 
vse zadeve s svetom so bile uravnane z vašim posredovanjem. Brez 
dvoma ste uvideli modrost mojih priporočil. 

Lord Wellington se je hitro obrnil proti o ' i lovii . 
— Da, da, pe rekel. — Kakšno je vaše razpoloženje v tej 

zadevi" — je vprašal in njegov obraz je bil popolnoma brez iz-
raza. 

Sir Terence je omahoval, a se nato vzravnal. — Jaz? To je za-
deva. katero morate odločiti le vi s a m i . 

— Ha, ha! In vi. Grant.' Brez dvoma soglašate z Don Migue-
lom: 

— Popolnoma in glede vsake točke, gospod. — je odvrnil inte-
ligenčni častnik brez obotavljanja. — Mislim, da nam ponuja Don 
Miguel Izvrstno kupčijo. Imamo tudi jamstva, da bo izvedena. 

IINOEIWOOD * UNOEHWOOD, 
Iz Francije se je vrnila v Ameriko ameriška 'kinematografska igral-

ka Gloria Swan so li. Pa ni prišla, sama. Kot moža je privedla 
seboj pristnega francoskega pelemenitaša markija Henrva de 
hi F dlaise. 

Janez Roiencvci: 

S p o m i n . 

— Kupčijo se lahko še izboljša. — je rekel Wellington počasi. 
— Ce mi more povedati vaše lordstvo na kak način, bo svet 

pripravljen storiti vse kar je v njegovi moči, da vas zadovolji. 
_ Wellington je nekoliko zastokal stol. prekrižal nogi ter zrl na 

državnega tajnika. 
— Vaša ekseelenca je govorila o okoliščinah. — političnih oko-

liščinah. Včasih imajo take okoliščine za i>osledico največjo krivi-
co. Posamezniki so včasih po nepotrebnem pozvani, da trpe v inte-
resu stvari. Vaša ekscelenca se gotovo spominja one zadeve v Tavo-

— invattzije samostana, ki je irneda za posledico izgulbo več člo-
veških življenj. 

— Dobro se spominjam, moj Lord. Imel sem čast govoriti o tej 
zadevi s Sir Teremcoon ob priliki svojega zadnjega obiska. 

— Popolnoma pravilno. — je rekel lord. — In na temelju po-
litičnih okoliščin ste oklenili kupčijo -s Sir Terencom, kupčijo, ki 
bi vključevala veliko krivico. 

— Jaz se je nc zavedam, moj lord. 
— Vsled tega hočem osvežiti spomin vaše eikscelence glede dej-

stev. Da se potolaži regent ski svet ali pravzaprav, da se omogoči 
meni doseči odstranjene Souze, «te stavili kot pogoj zagotovilo, da 
bo dotrčni čajstnik ustreljen, ko ga bc*lo prijeli. 

— Trenutek, gospod. To ni postopanje angleške pravice in 
Sir Terence ni imel iprav, ko je privolil, čeprav v polni meri upo-
štvam aijegovo lojalnost do mene, resno željo, da mi pomaga. To ga 
je do vedlo do dejanja, katerega ne morem odobravati. Krivica pa 
je tičala v tem, da je bil vsled te ioblg'ube angleški častnik sojen 
vnaprej. Postal naj bi krvava žrtev in iti bi moral v smrt, kakor-
h*tro bi ga prijeli, da se na ta način potolaži razburjenost naroda. 

— Odkar se je zgodilo to. sem bil obveščen o vseli dejstvih, ti-
kajočih se te zadeve. -Povedati vam hočem tuKli to, da se nahaja do-
tični častnik v mojih rokah že več kot eno uro, da sem -ga natančno 
zaslišal. Zakrivil je nekaj, kar ne bo mogoče prisililo odvzeti mul 7 s a n j a r 

komisijo njegovega veličanstva, a to vedenje ni bilo tako. da bi za-j 1 

služilo .smrt. Grešil je v glavnem vsled neumnosti in pomanjkanja-
sodbe. To obnašanje obsojam na najstrožji način ter obžalujem nje-
gove po-dediče. Teh posledic pa so bile krive nune v Tavori v prav 
tako veliki meri 'kot on sam. Njegov vlom v samostan je bila eno-
stavna zmota, napravljena v veri, da ima pred seboj moški sa-
mostan. 

— Beseda, katero vam je dal Sir Terence na vaše absolutne za-
hteve, nas je izročila krivičnemu postopanju, kateremu nočem sle-
diti, Moj pogoj je, da nas vaš svet oprosti vseh obligacij v tej zade-
vi ter pusti nam samim pravico, da kaznujemo Mr. Butlerja na 
tak način kot se nam zdi primerno. V povračilo zato, vaša ekscelen-
ca. obljubljam, da ne bo nobene nadaljne preiskave glede sramot-
nih poslov, s katerimi s e j e ipe^.ai ^ v a š i efcsceleiici posreči i 
prepričati svet ter dobiti njegovo dobrenje. dosežemo lahko urav-
navo. 

Resnost je v istem trenutku izginila z obraza Don Miguela. 
Privoščil si je celo smehljaj. 

— Moj lord. nobene ixitrebe ni obvestiti o tem svet. Svet mi 
je dal pobio poblastilo. da dobim vaše privoljenje, da se popolno-
ma zatre afero Samo vala. Brez obotavljanja sprejmem nadaljm no-
goj, ki ga sta vi j ate. Sir Terence se lahko smatra oproščenim svoje 
besede v zadevi poročnika Butlerja. 

— In potem labfco smatramo zadevo za zaključeno. 
— In srečno zaključeno, moj lord. 
Don Miguel je vstal ter imel naslednji poslovilni govor: 
— Ničesar drugega mi ne preostaja kot zahvaliti se vašemu 

lordstvu v imenu sveta za uljudnost in popustljivost, s katero ste 
»prejeli moj predlog ter ugodili naši prošnji. Ker poznam kristalni 
čisti potek angleške pravice, ker vem, kako si prizadeva nastopiti 
v polni luči dneva, se tudi v fcolmi meri zavedam vrednosti konce-
sije, katero ste dali čustvom družine grofa Samevala in portugal-
ske vlade in zagotavljam vam, da bodo vsi temu primerno hva-
ležni. 

— To je bilo zelo gracijozno rečeno, Don Miguel, je rekel 
lord, ki je tudi vstal. 

Taijnik sveta je položil svojo roko na srce te<r rekel: Bil je 
le slab izraz tega, kar mislim in čutim. 

Nato se je poslovil, spremljan od polkovtnrka Granta, ki se je 
diskretno umakni i L i 

Ker je ostal sam z Wellingtonom, je Sir Terence globoko 
vzdihniL 

— V imenu svoje žene, gofepofl, bi se vam rad zahvalit Ona 
«ama pa se ran* ho zahvalila t.a to, kar ste storili zame. 

( (Dalje prihodnjič.) -

Bil j eeden onih strašnih jesen-
skih dni, ko človek ne more končen 
trirati svojih misli na nobeno delo 
in se ga polašča bolestna razdraže-
nost ali obupna otožnost. Za hip so 
se včasih dvignile megle in odkrile 
temno vznožje gozdnatega hriba, a 
čez par trenotkov je bilo zopet vse 
.zavito v sivoto. Po šipah je bobnal 
dež, in znova sem se pogrezal v 
brezup in razdraženost. Naposled 
storim to, kar poskusimo v podob-
nem razpoloženju skoro vsi. Be-
žim pred sedanjostjo v preteklost. 
Odprem predal pisalne mize, vza-
mem iz kupa zvezkov enega in či-
tam: 

"Petnajsti dan se mbival v de-
želi faraonov in čakal v Kenneh v 
svoji hotelski sobi, da pride pome 
Ali, sin šejka Ibrahima iz oaze U-
far - Bariah. Velečastni egiptov-
ski spomeniki, ki sem si jih ogleda-
val dva tedna, so silno vplivali na-
me. Ta dan sem počival in razbiral 
svoje vtise. Polastil se me je čuden 
in vzvišen občutek, da živim izven 
časa in prostora in da se prosto 
sprehajam po tisočletjih in sveto-
vih. Pred očmi so se mi vrstile buj-
ne in prelestne slike, kakršnih ne 
more opisati človeška beseda, a te-
lo mi je prešinjala neka prav pose-
bna sila. Čutil sem se neranljivega 
in nesmrtnega. 

V sanjarjenju me zmoti hotel-
Prišel je povedat, da je 

dospela večja družba Arabcev, ki 
žele z menoj govoriti. Grem in naj-
dem v pritličju v dvorani Alija z 
desetorieo imenitnikov njegovega 
rodu. Poklonil se je z onim dosto-
janstvom, s katerim pozdravlja 
prost gospod sebi enakega. Seževa 
si v roke. pogledava v oči in začu-
tiva, da bo prijateljstvo, ki je dru-
žilo najina očeta, vezalo tudi naju 
Ravnotako sem pri pozdravljanju 
njegovih spremljevalcev, drznih in 
ponosnih beduinskili postav, takoj 
spoznal, da sem že radi svojega o-
četa deležen njihove naklonjenosti 
in spoštovanja. In zazdel sem se 
kakor poslanik mogočne države. 

Moj oče je bil pred dvajsetimi 
leti vodja slavne lord Bootellove 
arheološke ekspedicije, ki je po dol 
goletnem trudu v oazi Ufar-Bari-
ah in še dalje proti zapadu odkrila 
in rešila znanosti neprecenljive za 
klade. Pri tem se moj oče ni izka-
zal samo kot znanstvenik ampak 
tudi kot pogumen in spreten diplo 
mat. Nepričakovano in hitro je 
pomiril večne medsebojne razprtje 
tamkajšnih beduinskih plemen, ki 
so ogrožala ekspedicijo in njeno 
delo. Odstranil je s tem nevarnost, 
obenem pa pridobil ekspediciji sto 
tine dobrih delavcev. In tako je 
prišel lord Bootell razmeroma po-
ceni do svetovne slave. Mojemu o-
četu je pripadla tišja učenjaška 
slava in prijateljstvo šejka Ibrahi-
ma iz oaze Ufar-Bariah. 

-Šejk Ibrahim ben Omar ni ni-
koli pozabil, da se je imel diplo-
matski spretnosti svojega očeta za-
hvaliti za ponosni naslov "kralja 
puščave," ki je načeljeval trdni 
zvezi peterih najmočnejših rodov 
in razpolagal s 15.000 oboroženimi 

možmi. Dostikrat mu je poslal tu-
di v Evropo darila. Letos, ko se je 
imel njegov sin Ali oženiti s pet-
najstletno Fatme, hčerjo siroto e-
nega izmed prijateljskih šejkov, 
ga je povabil, naj pride za gotovo, 
da prisostvuje kot najdražji nje-
gov gost slavju, pri katerem bo iz-
vajalo bojne plese na konjih dva-
tisoč izbranih junakov. Radi bole-
zni moj oče ni mogel na pot. Spo-
ročil je šejku, da pridem jaz, ako 
mu je prav. V pismu, ki ga je nato 
poslal Ibrahim ben Omar, je stalo 
med drugim: "srečen bom, da po-
gledam v oko sokolu, ki je vzletel 
iz Tvojega gnezda. Naj zakrije 
njegova roka težko rano, ki jo za-
da mojemu srcu Tvoja odsotnost." 

In tako sva se sestala določeni 
dan z Ali jem v Kenneh. 

Zjutraj zarana smo odrinili. 
Preko redovitnih polj nilske doli-
ne smo dospeli do gora na zapadu 
in zavili v eno izmed vijugastih za 
sek. Povsod sama gola skala in sve 
topisemska samota. Ko se*— delo-
ma preko hudih strmin — prerije-
mo skozi gore, se odpre pred nami 
puščava. — Neskončno, rumeno 
žareče valovito morje, in nad njim 
neskončno, temnomodro nebo. Tre-
tji dan smo se bližali oazi Simi-I-
rai, kjer smo hoteli prenočiti. Od 
tam smo imeli še dva dni do cilja. 

Navajen ježe na velblodu in a-
frikanske vročine sem bil že precej 
utrujen. Kratki odmori, ki jih je 
delala karavana radi molitev, mi 
niso dosti zalegli, in sparjena voda 
iz mehov mi ni mogla ugasiti žeje. 
i Alijem sva jezdila vštric na čelu 

karavane in se razgovarjala v me-
šanici arabščine in angleščine. Ra-
zumela vsa se kljub temu izvrstno. 
Znal je, da kot Evropejec in kri-
stjan nimam predsodkov njegovih 
rojakov, in ker sva jezdila toliko 
pred drugimi, da naju niso mogli 
razumeti, je začel govoriti o svoji 

nevesti. Biva'a je v oazi, ki smo se 
ji bližali. Sicer ni svoje neveste še 
nikoli videl, toda hrepenenje mu 
jo je slikalo, in opisoval njeno le-
poto tako živo, da sem pozabil na 
sxojo utrujenost. Alijeve besede so 
razodevale ljubezen vročo kot 
zrak puščave in brezmejno kakor 
njeno obzorje. 

Zamislil sem se. Žene so v teh 
krajih pravzaprav sužnje, toda 
vsaj enkrat so deležne one silne lju 
bežni, po kateri koprni sleherno 
žensko srce. Ti trenotki jih odško-
dujejo za vse kasneje trpljenje. 
Pri nas so ženske proste in spošto-
vane, ampak najgloblje hrepene-
nje njih srca ostane navadno neu-
tešeno. In zasmilile so se mi uboge 
Evropejke. ) 

Prijezdili smo med tem/na vrh 
visoke sipine, in pred nami je le-
žala obširna ploska kotlina, oaza 
Sini Irai. Redke palme ob robu so 
se zgostile na dnu kotline v živoze-
len otok v sredi rumenega morja, 
in iz njih zelenja so se svetila bela 
poslopja. 

Brez priganjanja so velblodi po-
spešili korak in že smo jezdili mi-
mo prvih, kakor v goli pesek zapi-
čenih palm. Kmalu je bila blago-

dejna senca bujnejša. Med palme 
se je mešalo razno drevje in grmo-
vje, ob potu so se vrstila poslopja, 
srečavgii smo može, ki so nas po-
zdravljali, ter ženske in otroke, ki 
so posebno zvedavo motrili mene 
tujca. Naposled smo zavili skozi 
široka vrata na veliko dvorišče, 
obdano z arkadami preproste štiri 
kotne stavbe, karavanzerije. 

(Konec prihodnjič.) 

Raid bi izvedel kje se nahaja 
FRANK ALBREHT, ,ki je bil 
pred tremi leti v Whiteset 
Fayette County, Pa. in zdaj ni 
nobenega glasu o njem. Prosim 
cenjene rojake, če kdo kaj ve 
o njem naj ind poroča, če bo pa 
sam čital ta oglas, pa naj se 
javi v staro domovino, ali pa 
na moj naslov, ker mu imam 
neikaj zelo važnega za sporo-
čati. — Štefan Bečan, 51 Chapel 
St., Gowanda, N. Y. 

NERVOZA, MELANHOLIJA IN BO-
LEHNE ŽENSKE. 

Vase življenje ni vredno niti centa, Ce 
trpite vsled nerednosti. ki so laRtne vaše-
mu spolu. Trpljenje in bolečine izrab-
ljajo vašo lepoto in i>ostavo — kdo se bri-
ga za žensko, ki je brez teh krasot? 
Številne ženske gredo skozi življenje ter 
neprestano trpe. misleč, da morajo tr-
peti vsled svojega spola. To je pa veli-
ka neresnica. Trpeti ni potreba, kajti 
ce imate kako nerednost, so zato zdra-
vila tukaj, da jo odpravijo. Mrg. Anton 
iz MeKeesport pravi. da. je trpela nad 
dvanajst let, ozirom izza. časa. ko je do-
rasla ter se poročila. Njena čiščenja so 
bjla tako muCna, da niti domačega dela 
ni mogla opravljati. « čemer seveda 
njen mož ni bil zadovljen. Čiščenje je 
imela prepozno, in zdelo se ji je. da so 
njene eno miljo za njeno glavo. Ne-
kega dne ji je omenila soseda Laxvibur. 
Ker je pa že .dosti zdravil poskusila je 
i»ila nezaupna. Soseda jo je končno pre-
govorila. da je poskusila. Laxvibur. to 
slavno zdravilo zoper ženske bolezni. X a -
ročila je zdravljenje, in sedaj, ko upo-
rablja Laxvibur vsak mesec tekom še-
stih let. smatra za svojo dolžnost pove-
dati sleherni svoji prijateljici. koliko 
dobrega ji je Laxvibur storil. Pravi, da 
ie tutli pridobila 22 funtov na teži. da se 
Ljobro počuti da sama kuha in pere. Naj-
brž se tudi vam lahko pomaga. Najbrž 
se lahko tudi vi izognete zdravnikove-
mu nožu. Vaša. dolžnost je. da si po-
magate in vaše telo potrebuje najboljše 
zdravilo, ki ga je mogoča kupiti za de-
nar. Ne varajte se z nakupom cenenih 
zdravil, ker ne morejo vsebovati dra-
gih sestavin, kakoršne zahteva pravo 
zdravilo kot je l a x v i b u r . Naročite danes 
zdravljenje Laxvibur za $10.48 in po-
stanite jutri drugačna ženska. Laxvibur 
Drodaja samo Lamcco Laboratory, 535 
Lameco Biti g., Box »63, Pittsbur^'* Pa. 
Za zavarovanje zavojčka pridenite 25 
centov posebei Po C. O. D. ne pošilja-
mo. <W-8> —AdVt. 

Slovensko Amer. Koledar 
za leto 1925 

«no že skoro razprodali V krat-
kem času smo ga prodali ved tisoč. 
Kdor ga hoče imeti, naj ga takoj 
aaroči, iker ga je le še par eto iz-
vodov zalogi. Cena s poštnino vred 

40 CENTOV. 
Oni naši zastopniki, ki ie niso 

aaročili koledarjev, naj se požn* 
rijo, da ne bo prepozno. 

S L o v E N i o P U B i J S H n r a o o . , 
82 Cortlandt St.. N. 7 . O. 

Victor Lisjak Piano Co 
6630 ST. CLAIR AVE., ' 
CLEVELAND. OHIO 

Ali ste ze slišali nove role z be-
sedami: 

SpavaJ, spavaj Milka moja. 
Ciganska sirota: S pomladni dih: 
Hej Slovani: Sveta noč; Kolo In 
Valček za gospe. 

Cena vsaki s potšnino vred 80c. Z na« 
• 

ročitom «e more poslati denar. 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste • 
njih postrežbo s&dovoljni, 
da oglainjejo v lista "Glas 
Naroda". 0 tem boste 
•stregli vsem. 

U p r a v a " G l a s N a r o d a ' 

P r a v v s a k d o — 
kdor kaj Oče) kdor kaj 
ponnja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit uspeh « -

l f AT .T OGLASI 
• " G l a s N a r o d a " 

ROJAKI, NABOCAJTE SB NA 
'GLAS NAHODA' NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH« 

Kretanje parnikov - Shipping News 

IS. aprila: 
Berenffarla, Cherbourg: Ce Grass«, 

Havre; America. Cherbourg In Br»-

16. aprila: 
Cleveland. Boulogne ln Hamburg; 

Pittsburgh, Cherbourg ln Antverp: 
Columbus. Cherbourg in Bremen. 
18. aerlla: 

Olympic Cherbourg; France. Hav-
re; George Washington, Cherbourg 1b 
Bremen; Orbita. Cherbourg. 
SI. aprila: 

Belgenland. Cherbourg ln Antwerp^ 
2Z. aprila: 

Mauretanl*. Cherbourg: Suffren. 
Havre. 
O . aprila: 

Paris, Havre; Homeric, Cherbourg; 
Orduna Cherbourg; Pres. Roosevelt. 
Cherbourg ln Bremen. 
tS. aprila: 

Lapland Cherbourg ln Antwerp-
Luetxow, Bremen. 
<•- aprila: 

Aqultanla. Cherbourg. 
36. parila: 

Ohio, Cherbour* In Hamburg; Al-
bert BalUn. Boulogne ln Hamburg. 
2. maja:, 

I-eviathn.n, Cherbourg: Majestic, 
Cherbourg: Rotterdam, Rotterdam; 
Minnekahda, Boulogne. 
5. maja: 

Resolute. Cherbourg, Hamburg: — 
Stuttgart, Cherbourg. Drmenc 
6. maja: 

Berengaria, Cherbourg: La Savoie. 
Havre; Pres. Harding, Cherbourg Bre-
men: Arabic. Cherboui— Hamburg. 
7. maja: 

Zeeland, Cherbourg in Antwerp. 
9. maja: 

Olympic, Cherbourg: France, H a m ; 
Veenda.m, Rotterdam: Duilo. Genoa. 

12 maja: 
Pres. Wilson. Trst. 

13b. maja: 
MauretaJiia, Cherbourg. 

14. maja: 
De Grasse Havre; Columbus, Cher-

bourg. B-emen; Heutschland, Buu-
lgne. Hambug. 
10. maja: 

Paris, Flavre. — 8 tem parnlkotn bo 
spremljal potnike uradnik tvrdke 
Frank Sakser State Bank. 
19. maja: 

Relinace, Cherbourg, Hamburg; Rre. 
men, Bremen. 
20. maja: 

Aquitania. Cherbourg: America, 
Cherbourg in Bremen. 
21. maja: 

Pittsburgh, Cherbourg. Antwerp. 
23. maja: 
23. maia: 

Leviathan, Cherbourg; Majestic, 
Cherboug; New Amsterdam, Rotter-
dam: Orca, Cherbourg: Colombo Ge-
noa: Andania, Cherbourg in Ham-
burg. 
26. maja: 

Muenchen. Cherbourg. Bremen 
27. maja: 

Berengoria^ Cherbourg; SuffrenT, 
Havre. 
2S. maja: 

Belgenland. Cherbourg Antwerp; 
Cl-veland. Boulogne, Hamburg. 
30. maja: 

Olympic, Cherbourg; France. Hav-
re: President Roosevelt. Cherbourg, 
Bremen: Orduna, Cherbourg: Minne-
kahda, Boulogne. 
30. junija: 

Pres. Wilson, Trat; s tem parnt 
kom po spremljal pptnike uradnik 
tvrdke Frank Sakser State Bajik. I 

-.r 

P O Z O R J U G O S L O V A N I 
Velik izlet v Jugoslavijo 

Odpluje iz N E W Y 0 R K A 
sredo 27. MAJA 

Pod vodstvom gos. S. M. Vu-

NA PARNIKU 

« B E R E N G A R I A " ? , 
£2 70n t n kovič-a, jugoslovanskega zastop-
s^./u ion nika Cunard proge v New 

(pr"' Cherbourga—Francija) Yorku. 
AJi n. j.vate to spomladi ali poletje potovati na obisk k svoji dragi 

ro&bini v uomovinu? Če nameravate, se pridružile skupini izletnkov, ki 
odpotuje s slavnim parnikom "BERENGARIA". Potujte po vodstvom gos. 
VUKOV1ČA, ki vam bo brez dvoma na potovanju v veliko uslugo. Skrbel 
bo, da boste brez skrbi in čim najbolj ugodno dospeli v domovino. Pomnite, 
da je ta usluga brezplačna. Za nadaljna navodila se I"" 
obrnite na našega agenta v vašem mestu, ali pa pišite v ( 
svojem, slovenskem jeziku na — 

\ 

C U N A R D L I N E 
25 Broadway New York 

KARTE ZA TJA IN NAZAJ 
PO ZNIŽANIH CENAH 

HAPAG 
Iz New Yorka d o 
L J U B L J A N E 

in nazaj 
in amer. vojni davek. 

Izborna prilika se vam nudi, da obl-
SCete staro domovino v 3. razredu za 
tja ln nazaj po ZT:12anl izletniški ceni. 
Ka5i potniki se vozijo iz Hamburga 
9 posebnimi vlaki na njibov cilj v 
družbi spremljevalcev. 

Tukaj nastanjeni tujci se lahko 
vrnejo tekom enega, leta ne da 
bi bili podvrženi kvotnim pred-
pisom. Zajamčite si prostore 

zgodaj. 

Parn.'k CLEVELAND, odpluje dne 
16. aprila ob 10. dopoldne. 

Za povratna dovoljenja in druge po-
drobnosti vprašajte lokal, agenta ali 
UNITED AMERICAN LINES 
35 - 39 B R O A D W A Y N E W Y O R K 

OPOMIN ROJAKOM, 
ki mi kaj dolprujejo, da ml v 
kratkem času vrnejo, ker jaz na-
meravam potovati v stari kraj. 
Frank Obreza, Box 838, Rich-

wood, W . Va. 

SLOVENSKO DEKLE 
dobi pri meni delo v kuhinji. Pla-
ča po dogovoru. Katero veseli ta-
ko delo, naj vpraša pri : Joseph 
Susha, 1036 Penn Ave., Sheboy-

gan, Wis. 

še nekaj iztisov-
Slovensko-Amerikan-

ikega Koledarja 
za leto 1925 

imamo v zalogi. Vsebuje 
izvrstno čtivo, krasne sli-
ke in razne druge zanimi-
vosti. 

Stane 40 centov« 
Kdor ga hoče imeti, naj 

ga takoj naroči pri: 
Slovenic Publishing Co* 

82 Cortlandt Street 
New York 

' • • 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

- ' -i-: - i , 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko. 

Kdor Je namenjen potovati \ 
stari kraj, je potrebno, da je na 
tančno poučen o potnih listih, prt 
ljagl ln drugih stvareh. 

Pojasnila, ki Tam jih samoresm 
dati vsled naše dolgoletne izknfinje 
Yam bodo gotovo v korist; tudi pil* 
poročamo vedno le prvovrstne par-
nike, ki Imajo kabine tudi v ITT, 
razredu. 

Glasom nove nasdnlike postave 
ki je stopila v veljavo s 1. julijem 
1924, zamarejo tudi nedr$avljaiii 
dobiti dovoljenje ostati v domovin 
eno leto in ako potrebno tudi delj; 
tozadevna dovoljenja Izdaja gene 
ralnl naselnlSki komisar v Wash-
ington, D. C. ProBnjo sa tako do 
voljenje se lahko napravi tndl i 
New Torku pred od potovanjem, ter 
se po&je prosilca v stari kraj gla 
som nanoveJSe odredbe: 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAEEGA KRAJA 

Kdor Sell dobiti sorodnika al 
svojca Iz starega kraja, naj naoi 
prej piše za pojasnila. Is Jngosla 
vije bo prlpuSCenih v prihodnjih' 
treh letih, od 1. Julija 1924 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev. 

Ameriški državljani pa sam ore J 
dobiti sem Zene ln otroke do 18. IS 
ta brez, da bi bili Stetl v kvoto. T-. 
rojene osebe se tudi ne Štejejo [ 
kvoto. StariSl In otroci od 18. 0* 
21. leta ameriških državljanov p 
Imajo prednost v kvoti. Ptfltti a 
pojasnila. 

Prodajamo voene liste sa vsa pt* 
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj potovati. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St. Hew York 

HIS MASTWS V0«€ 

Prave glasne VICTROLE od $2&5» 
do $399.00. Slovenske, hrvatske, nem-
ške Victor'plošče, kakor tudi najbolj, 
še Slovenske, nemške, hrvatske in 
ameriške PIANO ROLE od GOe do 
$L06 dobite vedno pri 

I V A N P A J R 
24 Main Street, C*emangh. p*. 


